
SPORTER STOCK FOR WEATHERBY VANGUARD/ SMITH & WESSON
LONG ACTION - SPORTER STOCK LA VANGUARD, HOWA, S&W,
MOSSBERG OLIVE/BLACK

HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD, SPORTER STYLE Sporter style stock
with cheekpiece, no checkering. Fits Howa 1500, Weatherby Vanguard, Smith &
Wesson 1500 and Mossberg 1500, all with standard barrel contour. For Long
Action. Full aluminum bedding block extends from the grip to the front swivel
stud, no pressure pad/free floating. 1-inch Pachmayr Decelerator recoil pad.
13.5-inch length of pull. Approximately 2.25 pounds.

Attributes

Name: SPORTER STOCK LA VANGUARD, HOWA, S&W, MOSSBERG OLIVE/BLACK
Manufacturer: BELL & CARLSON
Product no.: 430104900
Mfr. No.:
Action Type: Long
Color: Olive Green/Black Spiderweb
Make: Howa,Smith & Wesson,Weatherby,Mossberg
Material: SYNTHETIC
Model: 1500,1500 Mini,Vanguard
Style: Drop-In,Sporter
Weight: 2.25 lbs
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 838mm
UPC: 092886650492

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den SPORTER STOCK FÜR
WEATHERBY VANGUARD/SMITH &amp; WESSON
LONG ACTION BELL &amp; CARLSON SPORTER
STOCK

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SPORTER STOCK FÜR WEATHERBY VANGUARD/SMITH &amp;
WESSON LONG ACTION von BELL &amp; CARLSON. Dieser Schaft ist speziell für die Verwendung mit Howa
1500, Weatherby Vanguard, Smith &amp; Wesson 1500 und Mossberg 1500 konzipiert. Um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Schaft vor der Installation und Nutzung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie den Schaft nur für die vorgesehenen Modelle und Typen, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Halten Sie den Schaft und die dazugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von
Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Schaft nur mit Standardlaufprofilen.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen vor der Nutzung fest angezogen sind.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Schaftes, insbesondere nach intensivem Gebrauch.
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer Gehör und Augenschutz.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie den alten Schaft von Ihrer Waffe, indem Sie die Schrauben lösen und den Schaft
abnehmen.
Setzen Sie den neuen SPORTER STOCK auf die Waffe und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
Ziehen Sie alle Schrauben und Befestigungen mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere
Verbindung zu gewährleisten.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Schießen sicher geladen und entladen ist.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand und richten Sie sie niemals auf Personen oder
Tiere.
Verwenden Sie den Schaft nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Schaft und alle dazugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Kunststoff und Metall.
Vermeiden Sie die Entsorgung in allgemeinen Müllcontainern, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Modellnummer und andere relevante Informationen bereitzustellen,
um eine schnelle Unterstützung zu gewährleisten.



Abschluss
Die Sicherheit liegt in Ihrer Verantwortung. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig, um eine sichere und effektive
Nutzung Ihres SPORTER STOCK FÜR WEATHERBY VANGUARD/SMITH &amp; WESSON LONG ACTION zu
gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zögern Sie nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.
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Safety Instruction Guide for SPORTER STOCK FOR
WEATHERBY VANGUARD/ SMITH &amp; WESSON
LONG ACTION SPORTER STOCK

Introduction
Thank you for choosing the SPORTER STOCK FOR WEATHERBY VANGUARD/ SMITH &amp; WESSON LONG
ACTION SPORTER STOCK. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and
effective use of your product. Please read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your firearm model before use.
Inspect the stock for any damage or defects before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Store the stock in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Always handle firearms responsibly and in accordance with standard safety practices.

Specific Safety Precautions for Use
Use the stock only with compatible firearms: Howa 1500, Weatherby Vanguard, Smith &amp; Wesson 1500,
and Mossberg 1500.
Ensure the stock is securely attached before using the firearm.
Avoid using the stock if any part is damaged or shows signs of wear.
Do not modify the stock in any way that could compromise its structural integrity.
Be aware of the length of pull (13.5 inches) and ensure it is suitable for your shooting stance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather necessary tools: screwdriver and any other required tools for installation.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Remove the existing stock from your firearm by unscrewing the stock screws.
Align the SPORTER STOCK with the action of the firearm.
Secure the stock by tightening the screws firmly, ensuring a snug fit without overtightening.

Usage:

After installation, check the fit and alignment of the stock with the firearm.
Test the functionality of the firearm in a safe environment.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged parts responsibly.
Follow local regulations for the disposal of synthetic materials.
Do not incinerate the stock or any components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the SPORTER STOCK, please refer to the
manufacturer’s contact information included with the product packaging.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your SPORTER STOCK FOR
WEATHERBY VANGUARD/ SMITH &amp; WESSON LONG ACTION SPORTER STOCK. Always prioritize safety
and responsible firearm handling.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DU CONSOMMATEUR POUR LA
CROSSE SPORTER BELL &amp; CARLSON

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse Sporter pour Weatherby Vanguard, Smith &amp; Wesson Long Action, Bell &amp;
Carlson. Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation
sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la crosse.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Ne modifiez pas la crosse de quelque manière que ce soit, sauf si cela est spécifiquement indiqué dans ce
guide.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de blessure si la crosse est mal installée ou utilisée.
Risque de défaillance si des pièces sont endommagées ou mal entretenues.

Instructions pour éviter ces dangers :

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'installer ou d'utiliser la crosse.
Assurezvous que la crosse est correctement fixée à votre arme avant chaque utilisation.
Ne tirez pas avec la crosse si vous remarquez des fissures, des déformations ou tout autre dommage.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces recommandés par le fabricant.

Avertissements spécifiques :

Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 18 ans. Utilisezle uniquement si vous avez l'âge
légal requis pour manipuler une arme à feu.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de votre arme.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Retirez toutes les pièces de l'emballage et vérifiez qu'il ne manque rien.
Suivez les instructions du fabricant pour installer la crosse sur votre arme.
Assurezvous que tous les boulons et vis sont bien serrés.
Vérifiez que la crosse est bien alignée avec le canon de l'arme.

Utilisation :

Tenez l'arme avec la crosse correctement installée.
Mettezvous en position stable avant de tirer.
Vérifiez que la zone de tir est dégagée et sécurisée.
Ne tirez jamais sur un animal ou une personne.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en plastique et en métal.
Si possible, recyclez les matériaux de la crosse dans les installations appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou un
distributeur autorisé. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute réclamation de garantie ou
d'assistance.

Conclusion
La sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation de votre crosse Sporter. En suivant les instructions et les
directives de ce guide, vous pouvez profiter de votre produit tout en garantissant votre sécurité et celle des autres.
Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
SPORTER STOCK PER WEATHERBY
VANGUARD/SMITH &amp; WESSON LONG ACTION
BELL &amp; CARLSON

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio SPORTER STOCK per Weatherby Vanguard e Smith &amp; Wesson Long Action.
Questo prodotto è progettato per garantire un'ottima esperienza di utilizzo. Tuttavia, è fondamentale seguire alcune
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e secondo le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ci sono evidenti segni di danno o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il calcio in un ambiente sicuro e controllato.
Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi l'arma associata.
Assicurati che il calcio sia correttamente installato prima di utilizzare l'arma.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il calcio originale dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che tutte le parti siano pulite e prive di detriti.
Posiziona il Calcio SPORTER STOCK sull'arma, allineando correttamente i fori di montaggio.
Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.
Controlla che il calcio sia saldamente fissato e non presenti movimenti.

Uso:

Prima di ogni utilizzo, verifica che l'arma sia scarica.
Assicurati di avere una buona presa sul calcio durante l'uso.
Controlla regolarmente la stabilità del calcio durante l'uso e apporta le necessarie regolazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di sicurezza, si prega di contattare il servizio clienti del produttore
o di visitare il sito web ufficiale.

Grazie per aver scelto il Calcio SPORTER STOCK. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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SPORTER STOCK FOR WEATHERBY
VANGUARD/SMITH &amp; WESSON LONG ACTION
BELL &amp; CARLSON SPORTER STOCK
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SPORTER STOCK FOR WEATHERBY VANGUARD/SMITH &amp; WESSON LONG ACTION BELL
&amp; CARLSON SPORTER STOCK tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttötietoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen määriteltyjen aseiden kanssa.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat aseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tukki on asennettu oikein ja tukee asetta turvallisesti.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.
Käytä ainoastaan valmistajan suosittelemaa lisävarustetta, kuten perälevyä.
Vältä liiallista painetta tai iskuja tukkiin, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.
Älä muokkaa tuotetta ilman asiantuntevaa opastusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanha tukki varovasti aseesta.
Asenna uusi SPORTER STOCK seuraavasti:

Aseta tukki aseeseen siten, että se istuu tiukasti paikalleen.
Kiinnitä tukki paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni.

Käyttö
Tarkista aina, että ase on turvallinen ennen sen käsittelyä.
Pidä ase tukevasti kädessä ja varmista, että sormi ei ole liipaisimella, kun et ole valmis ampumaan.
Käytä aseen mukana tulevia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset vanhojen aseiden ja niiden osien hävittämisestä.
Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja.

Lisätietojen saaminen
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusäännön (GPSR) mukaisesti. Kaikki turvallisuusohjeet ja
käyttöohjeet on tarkoitettu varmistamaan tuotteen turvallinen käyttö ja kuluttajien suojeleminen.
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Säkerhetsinstruktioner för SPORTER STOCK FOR
WEATHERBY VANGUARD/SMITH &amp; WESSON
LONG ACTION BELL &amp; CARLSON SPORTER
STOCK

Introduktion
Tack för att du valt SPORTER STOCK FOR WEATHERBY VANGUARD/SMITH &amp; WESSON LONG ACTION
BELL &amp; CARLSON SPORTER STOCK. Denna produkt är designad för att förbättra din skytteupplevelse med
Howa 1500, Weatherby Vanguard, Smith &amp; Wesson 1500 och Mossberg 1500. För att säkerställa säker
användning och optimal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen.
Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller använder kolven.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess funktion eller har frågor.
Låt aldrig barn använda produkten utan övervakning av en vuxen.
Använd endast kompatibla vapen med denna kolv.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolven:

Ta bort den gamla kolven från ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
Montera den nya SPORTER STOCK genom att fästa den vid vapnets receiver med de medföljande
skruvarna.
Se till att kolven sitter ordentligt och att inga delar är lösa.

Användning av kolven:

Ställ in kolvens längd och justera kindstödet för att passa din kroppshöjd och skjutställning.
Kontrollera att rekylplattan sitter fast ordentligt.
Vid skytte, håll alltid vapnet i en säker riktning och var medveten om din omgivning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av syntetiska material och
vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet, installation eller användning av produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare
eller tillverkaren. Se till att alltid ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.


